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APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Si vous avez des questions ou si vous
avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez envoyer un e-mail à
gabriel.velasteguimoya@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2024-12-07

2024-12-07

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
MOHAMED ELMEHDI AG RHISSA, COORDONNATEUR DU PROJET

*

Adresse e-mail de la personne soumettant le rapport
mohamed.elmehdi.ag.rhissa@undp.org

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
MACTAR FALL, REPRESENTANT RESIDENT ADJOINT/PROGRAMME DU PNUD

*

https://ee.kobotoolbox.org/x/gabriel.velasteguimoya@un.org


Oui

Non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

Oui

Non

Pas Applicable

Le Secrétariat PBF ou point focal auprès du Bureau du Coordonnateur Résident a-t-il revu le rapport?
Vous devriez normalement veiller à ce que le Secrétariat du PBF ou le point focal du PBF aient l'opportunité de procéder à une révision

*

» Informations sur le projet et portée géographique

Oui Non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ? *



Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique Latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Angola  Burundi  Cameroun

République Centrafricaine  Tchad  Congo, La République Démocratique

Gabon  Lesotho  Malawi

Rwanda  Sao Tome and Principe  Zimbabwe

Autres, précisez

Autre, veuillez préciser
*



00106974: "Community Violence Reduction in Greater Bambari"

00116886: Appui à la phase de formation des ex-combattants incorporés dans les Unités Spéciales Mixtes de
Sécurité (USMS) à la suite de l'Accord Politique de Paix et de Réconciliation en Centrafrique

00129009: Appui au dialogue social et communautaire inclusif pour la paix en Republique Centrafricaine

00129734: Appui au processus de guérison des traumas individuels et collectifs des communautés de Bria et
Bangassou en vue de la prévention des conflits et des violences

00124597: Appui au renforcement des mécanismes de gestion concertée et apaisée de la transhumance pour la
restauration du dialogue intercommunautaire et la consolidation de la paix dans les préfectures de l'Ouham et de
l'Ouham-Pendé

00130464: Disarmament of the heart -Promoting young people's mental health and psychosocial well-being to build
a peaceful future for the Central African Republic

00118060: Projet d'appui à la gouvernance locale et à l'accès équitable aux dividendes de la paix dans les préfectures
de la Basse-Kotto et du Haut-Mbomou

00124596: Projet d'appui aux Solutions Durables pour les personnes déplacées ou retournées et leurs
communautés d'accueil ainsi que pour les enfants libérés des groupes armés dans les préfectures de Ouham-Pendé
et de la Basse-Kotto

00116887: Projet d'appui aux victimes et aux populations centrafricaines pour accéder à la justice et à la vérité

00119500: Projet Secretariat: Appui a la Coordination et au Suivi des Projets du Fonds pour la Consolidation de la
Paix (PBF) en Republique centrafricaine (RCA)

00130570: Strengthening conflict prevention by increasing youth engagement in local mediation processes in the
Bamingui-Bangoran Region in CAR

00140000: Soutien et renforcement des réseaux des défenseuses des droits humains pour une contribution durable
à la consolidation de la paix en République Centrafricaine

00140235: SEDOUTI - Amélioration de l'environnement sécuritaire et consolidation de la paix par la réintégration à
base communautaire des Ex-combattants en République Centrafricaine

00140263: Appui à la Cohésion sociale par les jeunes pour les jeunes en République Centrafricaine.

00140264: Réduire les tensi

Autre, Precisez

Titre du projet *

Ecrivez le numéro MPTFO à 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparaît dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00129359: Appui à la mise en place d'un Observatoire de la Promotion de l'Égalité et de l'Équité de genre au Tchad

*



Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique Latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la (les) région(s) géographique(s) dans laquelle (lesquelles) le projet est mis en
œuvre.
Si le projet que vous recherchez n'apparaît pas dans la question suivante, veuillez vous assurer que vous avez sélectionné les bonnes
régions. Un nombre limité de projets transfrontaliers couvre plusieurs régions géographiques. Par exemple, un projet transfrontalier
entre le Niger et le Tchad couvre à la fois l'Afrique de l'Ouest et l'Afrique centrale et australe

*

Veuillez sélectionner le titre du projet pour lequel vous soumettez le rapport *

Ecrivez les numéros MPTFO à 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparaît dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00113700/1: Jeunes et paix: "Une approche transfrontalière entre le Mali et le Burkina-Faso"

*

Veuillez sélectionner les pays où ce projet est mis en œuvre *

Autre, veuillez préciser
*

Date de début du projet (Date du premier décaissement)

2023-06-22

2023-06-22

*

Date de fin du projet

2025-06-20

2025-06-20

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *

Oui

Non

La date de fin du projet actuel est-elle dans 6 mois ? *



Oui

Non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Fonds Fiduciare National

Fonds Fiduciare Régional

Si oui, veuillez sélectionner lequel *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

L'agende coordinatrice est-elle une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner l'agence coordinatrice
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*

Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *



Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
Vous pouvez sélectionner plusieurs

*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*



Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires non-ONU
*

  
 

 
  

 
  
  
  
  

 
 

 
 

  
  

  
 

  
  
 
 

 
 

  
  
  
  

ACTED Action Aid UK AAITG (ActionAid the Gambia)

AEDE African Centre for the Constructive Resolution of Disputes (ACCORD)

Agence de Coopération et de Recherche pour le Développement (ACORD)

American Friends Service Committee (AFSC) Avocats Sans Frontières

Avocats Sans Frontières Belgium Avocats sans frontières Canada Ayuda en Accion

CARE International UK Centre d'étude et de coopération internationale (CECI) - BF

Christian Aid Ireland COIPRODEN Concern Worldwide

Conexion Guatemala COOPI - Cooperazione Internazionale CORD Burundi

CORDAID Corporacion Sisma Mujer CRS - Catholic Relief Services

DanChurchAid EQUITAS Fund for Congolese Women

Fundacion Estudios Superior (FESU) Fundación Mi Sangre (FMS)

Fundación Nacional para el Desarrollo de Honduras (FUNADEH) Fundación para la Libertad de Prensa (FLIP)

HELVETAS Swiss Intercooperation Humanity & Inclusion (HI)

ICTJ (International Center for Transitional Justice) Instituto Holandes para Democracia Multipartidaria (NIMD)

Integrity Watch International Alert International Rescue Committee

Interpeace Kvinna till Kvinna Foundation Life and Peace Institute (LPI)

MDG-EISA - Institut Electoral pour une Démocratie Durable en Afrique (EISA), bureau de Madagascar

Mercy Corps MLAL - ProgettoMondo MSIS-TATAO

NIMD (Netherlands Institute for Multiparty Democracy) Norwegian Refugee Council (NRC)

OIKOS ONG Adkoul - ONG Adkoul ONG AZHAR

OXFAM Peace Direct Plan International

PNG UN Country Fund Red de Instituciones por los Derechos de la Niñez

ROI - Roza Otunbayeva Initiati Saferworld

Sampan'Asa Momba ny Fampandrosoana (SAF/FJKM) Save the Children

Search for Common Ground (SFCG) SIHA (Strategic Initiative for Women in the Horn of Africa)

SismaMujer SOS Sahel Sudan Stichting Impunity Watch

Tearfund The Carter Center, Inc. Trocaire

War Child War Childhood Museum (WCM) World Vision International

World Vision Myanmar ZOA blank_placeholder

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*

Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transféré de l'argent au cours de
cette période de rapport (pour les rapports de juin: janvier-juin ; pour les rapports de novembre:
janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale du projet) ?

8

1



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
AFEB OSC/ONG NATIONALE

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

145600

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Planifier et organiser des sessions de formation professionnelle liée aux différentes filières qui sont choisies par les
bénéficiaires

*

2



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
PNRM OSC/ONG NATIONALE

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

82644,62

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Planifier et organiser des sessions de formation professionnelle liée aux différentes filières qui sont choisies par les
bénéficiaires

*

3



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
UTEFAJEDE OSCs/ONG nationale

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

82644,62

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Planifier et organiser des sessions de formation professionnelle liée aux différentes filières qui sont choisies par les
bénéficiaires

*

4



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
AFJC, OSCs/ONG nationale

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

52800,34

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appui à la resocialisation des ex-combattants (H/F/J) et des membres des communautés d’accueil à travers la
fourniture d’appui psychosociale, la mise en place d’un mécanisme d’alerte précoce, l’amélioration de leur santé
physique et mentale et le renforcement des capacités interpersonnels à Bambari et à Mobaye.

*

5



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Médecins d’Afrique OSCs/ONG Internationale

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

55150

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appui à la resocialisation des ex-combattants (H/F/J) et des membres des communautés d’accueil à travers la
fourniture d’appui psychosociale, la mise en place d’un mécanisme d’alerte précoce, l’amélioration de leur santé
physique et mentale et le renforcement des capacités interpersonnels à Bangassou et à Obo.

*

6



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
APSUD, OSC/ONG NATIONALE

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

136679,18

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appui au renforcement des capacités techniques, matérielles et financières pour 600 Ex-combattants(e)s,
démobilisé(e)s, femmes/filles associées aux groupes armés et de celles des communautés d’accueil et de
réintégration pour développer les chaînes de valeurs et finaliser leur autonomisation socioéconomique et
l’opérationnalisation des plateformes multifonctionnelles à Bambari, Bangassou, Mobaye et Obo.

*

7



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Réseau des Mediaş de Communication Centrafricains (RMCC), ONG NATIONALE

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

110000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Réhabilitation et équipement de la Radio Communautaire Zereda (Obo), renforcement des capacités techniques et
matérielles des animateurs de la radio, renforcement de la gouvernance de la radio communautaire. Suivi et
intervention en cas d’urgence.

*

8



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
ENTREPRISE BTP

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
RB-Groupe SARL Entreprise de BTP

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

105000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Réhabilitation et Equipement des annexes du Ministère en charge du suivi de l’APPR et du DDRR.

*

Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Pour les projets transfrontaliers, regroupez les montants par agences, même s'il s'agit de différents
bureaux pays. Vous aurez l'occasion de partager un budget plus détaillée dans la prochaine section.



Récipiendaire "Budget total
du projet
(en full US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars US.

Transferts à
ce jour
(en full US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour
(en full US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

PNUD :
Programme
des Nations
unies pour
le
développem
ent

1846587

*

646305

*

706305

*
38.25%

* * *
%

OIM :
Organisatio
n
internation
ale pour les
migrations

1653413

*

578694

*

675980,22

*
40.88%

UNWOMEN :
Entité des
Nations
Unies pour
l'égalité des
sexes et
l'autonomis
ation des
femmes

1500000

*

525000

*

543767,30

*
36.25%

* * *
%

* * *
%



* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

TOTAL 5000000 1749999 1926052.52 38.52%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 38.52%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

Si c'est incorrect, veuillez indiquer le taux d'exécution approximatif en %.
*



» Budgétisation sensible au genre

Indiquez quel pourcentage (%) du budgetcontribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) tel que mentionné dans le document du projet?

48,51

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 2425500. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Si ce n'est pas le cas, veuillez indiquer le montant du budget alloué à GEWE en dollars US.
*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 934328.08. Ce montant est-il correct ?

*

Si c'est incorrect, veuillez écrire le montant dépensé à ce jour pour GEWE en dollars US
*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES.
Les modèles de budget sont disponibles ici

Rapp  financier Annuel  Sedouti   2024 - Nov-14_48_4.xlsx

*



Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
blob:https://ee.kobotoolbox.org/de5c26aa-fa7e-4d9e-953a-b57e7f39cadb


(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
Vous pouvez sélectionner plusieurs

*

Comité de pilotage et Inteactions acec le gouvernement

Oui

Non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

0. compte tenu du retard de la 2eme tranche le projet venait juste de démarrer les nouvelles activités et attendait le
debut de l'annee 2025 pour presenter les resultats a la reunion du Copil



Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Des deux comités de pilotage de démarrage a été organisé sous la présidence du Ministère de l’Economie, du Plan et
de la Coopération Internationale, avec la participation des Ministères sectoriels clés, notamment, celui en charge du
Désarmement Démobilisation Réintégration Rapatriement (DDRR), de l’Action Humanitaire, de la jeunesse, du Genre
et de l’Administration territoriale, le second a permis d'évaluer les avancées du projet, analysé les goulots
d’étranglements et validé les recommandations pour la réorientation des cibles du projet discutée lors de la revue
stratégique du projet, remplaçant le gap de la cible ex combattants en affiliés aux Groupes armés Non éligibles au
PNDDRR, et les Jeunes à risque. Compte tenu de l’absence de résultats substantiels sur les activités du projet, eu
égard au retard de décaissement de la 2eme tranche(5mois), le prochain Copil est prévu pour le début de l’année
2025
Le Directeur de cabinet du Ministère du Plan a présidé la réunion inaugurale du Comité technique du projet, ayant
validé les chronogrammes des activités, ainsi que des propositions d’éventuelles orientations. Le projet a eu
plusieurs rencontres avec le Ministère du DDRR dont une qui a débouché sur la désignation d’un Point Focal qui agit
comme interface entre l’équipe du projet et celle du Ministère, fonction partagée avec l’Unité d’Exécution du
Programme National de DDRR(UEPNDDRR). Les réunions de coordination du projet SEDOUTI impliquent toutes les
parties prenantes au niveau institutionnel, dont la MINUSCA et l’UEPNDDRR
Les rencontres de renforcement des capacités des responsables centraux et préfectoraux sont initiées dans la
perspective de la réforme de la stratégie DDR actuelle pour un appui institutionnel aux acteurs étatiques pour
assurer la pérennisation des acquis du projet.
Durant les missions de terrain, les points focaux du projet, échangent avec les Services déconcentrés de l'Etat a
travers les Comites Communautaires de Suivi (CCS), pour assurer leur rôle d’animateurs principaux desdits CCS. Un
atelier de renforcement des capacités des acteurs DDRR sur la sensibilité au genre du processus a aussi réuni
plusieurs départements ministériels sectoriels, l’Assemblée nationale, l’UEPNDDRR et les Cadres des services
régionaux et préfectoraux de DDRR.
Sous la présidence des préfets, les CCS ont identifié, sélectionné les bénéficiaires du projet selon les normes définies.
Dans le cadre de l’assistance technique aux structures étatiques, le projet a engagé le processus de dotation des
directions régionales DDRR de Bambari et de Bangassou en mobiliers roulants, en matériels de Bureau et
équipements et consommables informatiques.

*

Partie I : AVANCEMENT GLOBAL DU PROJET

NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivant

Contractualisation des partenaires
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable



Recrutement d'équipe
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Collection de lignes de base
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Identification des bénéficiaires
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en œuvre du
projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été
achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Le projet a atteint depuis juillet 2024, 100% du taux d’exécution du montant de la première tranche reçue, soit 35%
du budget global avec des progrès importants. Après la présentation des grandes lignes du projet dans toutes les
localités cibles du projet, la collecte des données et l’identification des bénéficiaires sont terminées. La
contractualisation des partenaires de mise en œuvre est finalisée au niveau des trois Agences des Nations unies
(Resocialisation, formation, apprentissage et AGR). Le dispositif national de gouvernance du projet est mis en place
(Comité de pilotage et Comité technique) conformément à l’arrêté signé par le Ministre d’Etat, Ministre de
l’Economie, du Plan et de la Coopération Internationale. Le dispositif de suivi de la mise en œuvre du projet et
d’identification des bénéficiaires au niveau local est entièrement mis en place: Comités Communautaires de Suivi de
la Ouaka, de la Basse Kotto, du Mbomou et du Haut Mbomou. Les missions d’informations des bénéficiaires sur leur
engagement/participation au projet et des autorités locales sur leur rôle et responsabilité dans la mise en œuvre du
projet sont finalisées dans la zone de couverture (avec une moyenne de 400 participants avec 63% d’hommes et 37%
de femmes). Les interactions régulières entre les agences récipiendaires et l’UEPNDDR ont abouti à la mise à
disposition d’une liste de 80 bénéficiaires Ex-combattants à, 33 Ex-combattants à Mobaye, 51 Ex-combattants dans le
Haut Mbomou, notamment 11 à Mboki et 40 à Zemio. Les Comites Communaux de Suivi opérationnels ont
sélectionné les listes des bénéficiaires membres de la communauté, les Non éligibles et les jeunes à risque dans les
six (06) localités du projet. La liste globale des bénéficiaires est disponible (1500 dont 543 femmes et 957 hommes), le
profilage socio-économique est terminé, et la structuration des bénéficiaires en groupement AGRs pour le
démarrage de la phase 2 du projet à savoir la composante économique est en cours de finalisation.
Il faut souligner que la liste des Ex-combattants est fournie par l’UEPNDDRR.
A Obo, le projet a renforcé le Comite des CVR mis en place par la MINUSCA en lui ajoutant le mandat lié aux activités
du Projet Sédouti.
A Bangassou, lors de l’intronisation du Gouverneur de la Région Haut Bangui, ce dernier a présenté dans son
allocution le projet Sédouti et exhorté la population à soutenir ce projet pour les bienfaits de la population du
Mbomou.
Les formations professionnelles des 197 bénéficiaires de la Ouaka sont terminées. Les bénéficiaires sont en attente
des remises des kits AGRs. Les 165 bénéficiaires de la Basse Kotto (Mobaye), et 50 de Obo et 50 de Zémio sont en
formation professionnelles pour 03 mois

*

Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.



Oui

Non

Le projet est-il sur la bonne voie pour que les produit soient achevés dans les délais prévus, comme
indiqué dans le plan de travail ?

*

Si non, veuillez fournir une explication
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

*



Résumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

Le projet est sur une bonne voie exprimée a travers des réalisations satisfaisantes.. L’hypothèse de planification du
projet Sédouti a reposé sur une prévision de démobilisation progressive d’environ 3000 éléments de groupes armés
ayant manifesté le désir de rejoindre le processus de paix a travers l’APPR/Feuille de Route de Luanda et du PNDDRR
et le projet devrait faciliter la réintégration de 750 d’entre eux. Neuf mois après le lancement du projet, seulement
17% soit 131 ex-combattants avaient été référés au projet pour leur réintégration socioéconomique. Pour éviter des
retards dans la mise en oeuvre du projet, la Revue stratégique du projet proposée par l’equipe du projet a
recommandé au Comité de Pilotage une réorientation des cibles du projet en y ajoutant deux nouvelles catégories
de bénéficiaires à savoir les jeunes à risque et les affiliés aux groupes armés non éligibles au PNDDRR. Se basant sur
cette réorientation des cibles, validée, le projet à travers les six (06) Comités de Suivi Communautaires (CCS), a
bouclé la sélection des 1 500 bénéficiaires, permettant de poursuivre les sessions de formation et de demarrer les
sessions de resocialisation.
Les missions de terrain ont permis en plus de vulgariser les objectifs du projet, de confirmer les gaps des initiatives
locales de réconciliation et de prévention des conflits, les besoins essentiels en renforcement des mécanismes
locaux de paix et de réconciliation, les choix des THIMO par localité cible et les moyens de subsistance (besoins en
AGRs) en vue de leur adresser les réponses adéquates.
Pour faciliter la mise en œuvre et le suivi du projet Sédouti, un appui institutionnel aux acteurs étatiques dans
l’accompagnement de la mise en œuvre du projet SEDOUTI pour jouer leur rôle et assurer la pérennisation des
acquis du projet, une dizaine des rencontres de renforcement des capacités des responsables centraux et
préfectoraux ont été initiées dans la perspective de la réforme de la stratégie DDR actuelle. Les bureaux du
Ministère en charge du DDRR ont été réhabilités et équipés en même temps que ceux des Directions régionales
DDRR en moyens de transport (4 motos pour les directions régionales DDRR pour accroitre la mobilité des officiels
dans les zones opérationnelles et celles occupées par des groupes armés ), des kits de communication internet, kits
solaires, bureautiques ( 6 ordinateurs), pour permettre aux officiels DDRR d’être plus efficients .
En vue de participer à la pacification urgente du Haut Mbomou, eu égard aux derniers aux perturbations liées aux
derniers évènements entre la Milice Zandé (AKKG) et la CPC, le projet a réhabilité la radio Zereda de Obo, après 10
mois sans émissions, renforcé les capacités techniques et matérielles des animateurs, renforcé la gouvernance de
ladite radio et appuyé à travers le Comite Communautaire de suivi l’organisation un dialogue inclusif qui a permis
d’apaiser les tensions à travers la participation de 80 personnes (42% de femmes), dont des leaders
communautaires, autorités locales, représentants de groupes armés, représentantes des femmes, des élus, etc.
Quatre (04) plateformes de dialogue et de cohésion sociale ont été organisées à Zémio, Mboki, Bangassou et Mobaye
avec pour thème central « la prévention, gestion et transformation des conflits ».
Toutes ces activités ont eu le mérite de renforcer le dialogue, la cohésion sociale et la paix entre les différentes
communautés suite à des conflits communautaires ayant entrainé une destruction du tissu social et
environnemental.
Pour préparer la composante économique du projet, des sessions de renforcement des capacités des Organisations
à Base Communautaire (OBC/OSCs) ont été organisées sur l’approche 3x6 de la réintégration communautaire du
PNUD dans les localités de Bambari, Mobaye, Bangassou, Obo, et Zémio.
Au total, 688 bénéficiaires dont 63% hommes te 37% femmes (139 à Bambari, 172 à Bangassou, 149 à Obo et 83 à
Mobaye) ont bénéficié des activités de resocialisation, notamment l’appui psychosocial y compris la guérison
traumatique. 86 séances d’écoute active ont été organisées au sein des centres d’écoute, de conseils et de
psychothérapie par un personnel qualifié (Psychologues cliniciens).
Quatre (4) villes ont été prospectées pour la construction de 4 centres multidimensionnelles pour appuyer
l’autonomisation économique des femmes et filles associées aux groupes armés. Ces centres abriteront
approximativement 600 bénéficiaires pour les activités de réintégration mais aussi pour développer les chaînes de
valeurs et finaliser leur autonomisation socioéconomique. En marge des activités de réintégration économique et
d’autonomisation de la femme, 13 groupes AVEC sont déjà mises en place à Bambari et Obo avec la participation de
281 bénéficiaires dont 104 femmes et 177 hommes.

*



Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Dès les premières activités de mobilisation communautaire, les efforts pour considérer les aspects genres ont été
très significatifs notamment à travers l’instance de la participation des femmes à toutes les activités en même
temps que les hommes. La validation prochaine de la stratégie genre et DDRR en Centrafrique, retardée pour des
raisons de chevauchement des agendas des toutes les parties prenantes pour une plus grande inclusivité, en sera le
témoignage. Le projet a anticipé sur plusieurs clauses pertinentes à l’atteinte de certains résultats, notamment ceux
liés à la participation de la femme aux affaires de la société, le recours aux femmes médiatrices pour la gestion
civile des conflits, la sensibilisation pour attention particulière aux femmes aspirantes, la lutte contre les
pesanteurs culturelles et à l’inclusivité. Cette stratégie permettra de réduire les divergences entre les perceptions
sociales et les rôles des hommes et des femmes dans le process DDRR.
Le plaidoyer permanent accroitra le nombre des femmes et jeunes filles dans les processus de paix en général et
électoraux en particulier, ainsi que dans les projets de réintégrations économiques
Les activités du projet ont donné(atelier DDRR, plateformes de dialogue, rencontres culturelles et sportives, débats
sur le syndrome électoral) ont un pic général de 37% de participation des femmes. 42% des participants au dialogue
inclusif a Obo ont été des femmes, qui pour la plupart ont découvert la liberté de s’exprimer. Le progrès des ex-
combattants, femmes et filles associées au conflit ayant eu accès aux séances de soutien psychosocial sera finalisé
quand les plaintes seront toutes reçues. Le recrutement d'un psychologue permet d’apporter le soutien aux victimes
et surtout aux femmes et filles victimes de violences liées au genre.
La participation conjointe des femmes et des hommes aux différentes activités imprime une dynamique générale
sur les principes d’équité en faveur de tous. Malgré l’absence de nombre substantiel de femmes sur la cible ex
combattants, ces derniers commencent à comprendre la nécessité d’impliquer les femmes dans les processus de
paix. Ceci facilite beaucoup la mise en œuvre de l’approche genre et DDRR par les partenaires et la lutte contre les
VBG et les activités d’autonomisation de la femme. Dans l’état actuel de l’exécution du projet environ 3% du total
des bénéficiaires du projet est constitué des femmes qui sont engagées aux cotes des hommes dans les formations
professionnelles pour favoriser leur réinsertion. Des focus groupes (FG) sont organisés mensuellement au niveau
des espaces sur avec les différentes catégories de participant (Homme, femme, fille, garçon) pour renforcer
l’inclusion et réduire les cas des VBG. Pour le trimestre qui vient de s’épuiser, deux FG ont été organisés à Obo et 39
personnes ont pris part aux séances de focus groupe dont : 10 hommes ; 11 femmes ; 09 filles et 09 garçons. Ces
focus groupes joueront un rôle important dans la réduction des VBGs.

*

Oui

Non

Le projet est-il en cours de mise en œuvre depuis 1+ an ? *

POUR LES PROJETS DE 1+ AN EN COURS DE MISE EN ŒUVRE UNIQUEMENT :

Oui

Non

Le projet démontre-t-il des résultats en matière de consolidation de la paix (au niveau des résultats du
projet) ?
Au niveau des résultats de la consolidation de la paix, y-a-t-il des résultats obtenus au niveau sociétal ou structurel, y compris des
changements d'attitudes, de comportements ou d'institutions.

*



Dans l'affirmative, veuillez fournir des exemples concrets de résultats concrets en matière de
consolidation de la paix
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

La mise en place inclusive des Comites Communautaires de Suivi (CCS), a été perçue par la
plupart des parties prenantes comme une action participative salutaire pour la gestion des affaires des
communautés. Ces CCS ont eu le mérite de servir d’outils de transparence pour la sélection des bénéficiaires au
niveau préfectoral, de suivi également des activités déjà engagées et souvent des propositions de réorientations des
choix des bénéficiaires en fonction des opportunités, toutes choses qui renforcent l’appropriation au niveau local.
A titre d’exemples:
1. En synergie avec la MINUSCA/DDRR, le dialogue inclusif de Obo et Zémio qui a connu la participation de la Société
civile, des représentants de la milice Azande(AKKG) et les autorités locales a permis aux communautés et aux
représentants de ladite milice d’échanger, de comprendre la nécessité de recourir au dialogue comme seule voie de
résolution des conflits et de résorption leurs différends. Durant les travaux en groupes, les exercices ont permis aux
participants de faire un diagnostic profond des causes des conflits qui minent le développement de la localité et
d’identifier les pistes de résolution de ces conflits locaux, invitant les acteurs de paix (CLPRs, CCS, OFCA, Plateforme
des religieux) a une gestion désormais par la médiation et le dialogue inter et intracommunautaire.
2. Les campagnes de sensibilisation et de mobilisation communautaires dans les quatre préfectures de couverture
du projet ont renforcé la compréhension conjointe des femmes a même temps que les hommes des mêmes
avantages dont ils doivent jouir dans la vie civile et politique et ont eu le mérite de permettre aux participants de
définir ensemble les interventions sensibles au genre et spécifiques aux femmes dans les composantes clés du
DDRR.
Par ailleurs, a Bambari, le Préfet de la Ouaka, a déclaré que la nouvelle approche du projet ciblant les jeunes à
risque constitue un facteur important qui est entrain de renforcer la paix et la sécurité dans la région. L’implication
des le départ du CCS de la Ouaka dans le suivi de la mise en œuvre du projet, renforce l’appropriation par les
Services techniques déconcentrés de l’Etat des activités. Une dizaine de réunions du CCS déjà organisées ont permis
des recadrages dans la qualité des formations professionnelles aux bénéficiaires, ainsi que la clarifications sur les
phasages du projet, en particulier sur les aspects liés aux gaps de la liste globale des bénéficiaires..
Dans toute la zone d’intervention du projet les préfets et les maires ont confirmé la réduction des mauvais
comportements des jeunes depuis que les sessions des plateformes de dialogue et de mobilisation communautaires
ont été organisées. La présidente de l’OFCA de Bangassou a dit constater que désormais les femmes participent aux
rencontres organisées par les autres partenaires. Les Présidents des CLPRs de la zone ont tous par la même voix
constaté que les activités de mobilisation communautaires qu’ils ont organisées ont contribué aux changements
des comportements des jeunes perceptibles à travers l’amélioration de l’environnement sécuritaire

*

Dans l'affirmative, veuillez fournir des sources ou des références (y compris des liens) comme preuve
des résultats de la consolidation de la paix, ou les soumettre en pièces jointes supplémentaires.
Les données probantes peuvent être quantitatives ou qualitatives, mais elles doivent démontrer les progrès réalisés par rapport aux
indicateurs de résultats du cadre de résultats du projet. Il peut s'agir d'enquêtes sur le projet (comme des sondages de perception), de
rapports de surveillance, de documents gouvernementaux ou d'autres productions de connaissances qui ont été élaborés dans le cadre
du projet.

File attachment

Cliquez ici pour téléverser un fichier. (< 10MB)

Partie II: Progrès par Résultat du projet

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de RESULTATS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.



Résultat 1
Au moins 1 500 beneficiaires constitues d excombattants et de membres de la communauté d’accueil (H/F) dont 50%
de jeunes a risque et 40% de femmes contribuent à la restauration d’un environnement social apaisé, à travers leur
pparticipation a la réduction des violences communautaires, y compris celles faites aux femmes et aux filles dans
un cadre global du renforcement de la coexistence pacifique

*

Résultat 2
Les ex-combattants (H/F/J) et leur communauté d’accueil bénéficient des programmes de formation professionnelle
ciblée et de moyens d’existence et d’actifs productifs durables qui contribuent à la relance du développement local,
au renforcement de leur autonomisation économique, et à leur réintégration communautaire.

*

Résultat 3
*

Résultat 4
*

Résultat 5
*

Résultat 6
*

Résultat 7
*

Résultat 8
*

Résultats Additionnels
Si le projet a plus de 8 résultats, veuillez énumérer les résultats restants ici.

*

ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
Si le résultat comporte plus de 5 produits, veuillez sélectionner 5 des produits les plus pertinents
par résultat et fournir une mise à jour sur les progrès réalisés par rapport aux 3 indicateurs de
produits les plus pertinents.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (500 caractères
maximum par entrée)



» Résultat 1 : Au moins 1 500 beneficiaires constitues d excombattants et de membres de la
communauté d’accueil (H/F) dont 50% de jeunes a risque et 40% de femmes contribuent à la
restauration d’un environnement social apaisé, à travers leur pparticipation a la réduction des
violences communautaires, y compris celles faites aux femmes et aux filles dans un cadre global
du renforcement de la coexistence pacifique

Résultat 1 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

1.1 % des personnes
qui perçoivent
que la sécurité
s’est améliorée
sur les 12
derniers mois
dans les zones de
mise en œuvre
du projet

74% 90% 0 L’enquête de
perception sera
réalisée après le
démarrage des
activités
économiques
prevues sur les
deux prochaines
tranhces

1.2 Incidence des
crimes sur 12
mois

52% en 2022 30% 0 Cette activité est
entachée par le
retard de la mise
à disposition de
la cible mais
prévue sur la
2eme tranche

1.3 Incidence des
violences
sexuelles sur 12
mois au cours du
temps, par genre
et location
-

8% en 2022 (9% F
; 8% H)

AD 0 idem

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Environ 1500 participants constitues d exc et de membres de la communauté d’accueil (H/F) dont 50% de jeunes a
risque et 40% de femmes sont dotés de compétences psychosociales et interpersonnelles améliorées, et ont eu
accès à un système d’information, de conseil, d’orientation et de référencement qui contribuent à l’amélioration de
leur santé physique et mentale



Produit 1.2
Environ 1500 beneficiaires constitues d exc et de membres de la communauté d’accueil (H/F) dont 50% de jeunes a
risque et 40% de femmes sont engagés dans les processus sociaux (CLPR) et économiques (groupements,
coopératives), participent à la prévention de la résurgence des conflits, des violences sexuelles et basées sur le
genre, de la radicalisation et au renforcement de la cohésion sociale

Produit 1.3
Les participants dans le besoin y compris les jeunes filles, femmes associées aux groupes armés ont eu accès à des
programmes d’alphabétisation fonctionnelle et d’éducation de seconde chance.

Produit 1.4

Produit 1.5

Autres Produits
Si le résultat 1 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.



» Produit 1.1



Produit
1.1 :
Environ
1500
participa
nts
constitue
s d exc et
de
membre
s de la
commun
auté
d’accueil
(H/F)
dont
50% de
jeunes a
risque et
40% de
femmes
sont
dotés de
compéte
nces
psychos
ociales
et
interpers
onnelles
amélioré
es, et ont
eu accès
à un
système
d’inform
ation, de
conseil,
d’orienta
tion et
de
référenc
ement
qui
contribu
ent à
l’amélior
ation de
leur
santé
physique
et
mentale

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



mentale

1.1.1 Indicateur
1.1.1
% des ex-
combattants,
femmes et
filles associés
aux conflits et
membres des
communautés
participant
aux séances
de soutien
psychosocial

0 Cible : 60% ; H
: AD ; F : AD

10 40% Sur la base du
profilage
global, 36%
des femmes
bénéficient
des activités
du projet.
L’installation
des centres
d’écoute au
sein des
communautés
a permis
d’augmenter
le taux de
fréquentation
des femmes

1.1.2 Indicateur
1.1.2
Nombre d’Ex-
combattant et
des membres
des
communautés
(H/F)
bénéficiant
des services
d’appui du
projet
(désagrégé par
sexe, type de
bénéficiaires
et service
reçu)

.

00 8 05 3 Ex-
combattants :
750.
Communautés:
750

Ex-
combattants :
164 (161H/3F)

Jeunes à
Risque : 531
(317H/214F)

Les Non
éligibles : 376
(301H/75F)
Membres de la
communauté :
448
(197H/251F)

10% Sur 750 Ex-
combattants il
n’y a que 164
EXC mis à
disposition
par
UEPNDDRR Le
gap a été
comblé avec
les Non
éligibles et les
jeunes à
risque.
Les services
reçus sont
ceux liés à la
composante
sociale du
projet :
formation
professionnelles,
appui
psychosocial,
renforcement
des capacités,
structuration
en
groupements
AGRs.



1.1.3 Indicateur
1.1.3
Nombre de
structures
communautaires
engagées dans
la prévention
des violences
basées sur le
genre

0 8 5 3(OFCA,
Conseil de la
jeunesse, les
comités
locaux de paix
et de
réconciliation,
confession
religieuse et
femmes
médiatrices)

Participation
des femmes
aux activités
communautaires
au même titre
que les
hommes



» Produit 1.2



Produit
1.2 :
Environ
1500
beneficia
ires
constitue
s d exc et
de
membre
s de la
commun
auté
d’accueil
(H/F)
dont
50% de
jeunes a
risque et
40% de
femmes
sont
engagés
dans les
processu
s sociaux
(CLPR) et
économi
ques
(groupe
ments,
coopérat
ives),
participe
nt à la
préventi
on de la
résurgen
ce des
conflits,
des
violences
sexuelles
et
basées
sur le
genre,
de la
radicalis
ation et
au
renforce
ment de

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



ment de
la
cohésion
sociale

1.2.1 Nombre de
cas de
disputes ou
d’incidents, y
compris liés à
la violence
basée sur le
genre,
examiné et/ou
réglé avec la
participation
d’anciens
combattants

a définir 50 10 23 Durant les
séances des
d’écoute
active, les
activités de
cohésion
sociale et de
vivre
ensemble ont
permis de
régler 23
incidents
antérieurs qui
constituent
des conflits
latents.

1.2.2 % d’Ex-
combattants
et membres
de la
communauté
qui
participent à
la prévention
de la
résurgence
des conflits,
des violences
sexuelles et
basées sur le
genre, de la
radicalisation
et au
renforcement
de la cohésion
sociale.

0 95% (H: 90;
F:100%)

20% 9,6% Ex-
combattants
65% Membres
de la
communauté

Ecart est lié au
nouveau
ciblage du
projet(remplacement
du Gap ex-
combattants
par les non
éligibles et les
jeunes a
risques)

1.2.3 Nombre de
mécanismes
d’alerte
communautaire
opérationnels

A definir 4 0 0 Prévue sur la
2eme tranche



» Produit 1.3

Produit
1.3 : Les
participa
nts dans
le besoin
y
compris
les
jeunes
filles,
femmes
associée
s aux
groupes
armés
ont eu
accès à
des
program
mes
d’alphab
étisation
fonction
nelle et
d’éducati
on de
seconde
chance.

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.3.1 Indicateur
1.3.1
% d’Ex-
combattants
et de
membres de la
communauté
ayant
renforcés
leurs
connaissances
en matière
scolaire,
technique ou
professionnelle

à définir 100 (50h+50f) 0 0 Prevue sur la
2eme tranche



1.3.2 Indicateur
1.3.2
Cartographie
des besoins

non définie 4 0 6 Toutes les
localités cibles
(04
préfectures +
Zemio et
Mboki)ont été
cartographiées
en besoins en
AGRs (
opportunités
économiques)
et en THIMO.

1.3.3 % de
participants
ciblés ayant
participé aux
programmes
d’alphabétisation

à définir 60 (H+F) 0 0 Prévue sur la
2eme tranche

» Produit 1.4

Produit
1.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.4.1

1.4.2

1.4.3



» Produit 1.5

Produit
1.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.5.1

1.5.2

1.5.3



» Résultat 2 : Les ex-combattants (H/F/J) et leur communauté d’accueil bénéficient des
programmes de formation professionnelle ciblée et de moyens d’existence et d’actifs productifs
durables qui contribuent à la relance du développement local, au renforcement de leur
autonomisation économique, et à leur réintégration communautaire.

Résultat 2 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

2.1 % des
bénéficiaires
(H/F) du
programmes de
réintégration qui
contribuent à la
relance du
développement
local et
autonomisation
économique

0 Ex-combattant :
80% (dont 30%
femmes et 50%
hommes) /
Membres des
communautés :
80% (dont 30%
femmes et 50%
hommes)

0 activité de phase
3

2.2 nombre de
groupements et
coopératives
générant des
revenus pour
leurs membres

Non définie 100 0 activité de la
phase 3

2.3 Nombre de
groupements de
femmes et de
jeunes ayant
accès au crédit
ou mécanismes
d’encadrements
en
entreprenariat
agricole

25 45 (H : AD; F : AD;
J : AD

3 groupes AVEC
déjà constitués,
soit 55%

activité de phase
3

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2



Produit 2.1
Environ 1500 participants constitues d'ex-combattants et de membres de la communauté d’accueil (H/F) dont 50% de
jeunes a risque et 40% de femmes ont bénéficié de revenus temporaires au travers de leur participation à
l’identification et à la réhabilitation des infrastructures communautaires de bases (marchés, voies d’accès aux
champs et aux marchés, ouvrages de franchissement, etc.), se sont engagés volontairement dans un mécanisme
d’épargne et ont utilisé leurs revenus pour mettre en place une activité lucrative

Produit 2.2
Environ 1500 participants constitues d'ex-combattants et de membres de la communauté d’accueil (H/F) dont 50% de
jeunes a risque et 40% de femmes ont bénéficié de revenus temporaires au travers de leur participation à
l’identification et à la réhabilitation des infrastructures communautaires de bases (marchés, voies d’accès aux
champs et aux marchés, ouvrages de franchissement, etc.), se sont engagés volontairement dans un mécanisme
d’épargne et ont utilisé leurs revenus pour mettre en place une activité lucrative identifiée ci-dessus ont bénéficié
d’actifs productifs, de kits d’AGR et de compétences professionnelles améliorées pour développer collectivement
leurs moyens d’existence durables

Produit 2.3
Les capacités techniques, matérielles et financières d’environ 600 ex-combattants(e)s, démobilisé(e)s, femmes/filles
associées aux groupes armés et de celles des communautés d’accueil et de réintégration sont renforcées pour
développer les chaînes de valeurs et faciliter leur autonomisation socioéconomique

Produit 2.4

Produit 2.5

Autres Produits
Si le résultat 2 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.



» Produit 2.1



Produit
2.1 :
Environ
1500
participa
nts
constitue
s d'ex-
combatt
ants et
de
membre
s de la
commun
auté
d’accueil
(H/F)
dont
50% de
jeunes a
risque et
40% de
femmes
ont
bénéficié
de
revenus
temporai
res au
travers
de leur
participa
tion à
l’identific
ation et
à la
réhabilit
ation des
infrastru
ctures
commun
autaires
de bases
(marchés
, voies
d’accès
aux
champs
et aux
marchés,
ouvrages
de
franchiss

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



franchiss
ement,
etc.), se
sont
engagés
volontair
ement
dans un
mécanis
me
d’épargn
e et ont
utilisé
leurs
revenus
pour
mettre
en place
une
activité
lucrative

2.1.1 % des
bénéficiaires
(H/F) du
programmes
de
réintégration
qui
contribuent à
la relance du
développement
local et
autonomisation
économique

0 Ex-
combattant :
80% (dont 30%
femmes et
50% hommes)
/ Membres des
communautés
: 80% (dont
30% femmes
et 50%
hommes)

0 0 activité de la
phase 3

2.1.2 nombre de
groupements
et
coopératives
générant des
revenus pour
leurs
membres

Non définie 100 0 0 activité de
phase 3



2.1.3 Nombre de
femmes et
jeunes qui
participent
dans les
travaux de
réhabilitation
des
infrastructures

AD AD 0 0 Les activités
sur les
infrastructures
démarreront
sur le 1er
semestre 2025



» Produit 2.2



Produit
2.2 :
Environ
1500
participa
nts
constitue
s d'ex-
combatt
ants et
de
membre
s de la
commun
auté
d’accueil
(H/F)
dont
50% de
jeunes a
risque et
40% de
femmes
ont
bénéficié
de
revenus
temporai
res au
travers
de leur
participa
tion à
l’identific
ation et
à la
réhabilit
ation des
infrastru
ctures
commun
autaires
de bases
(marchés
, voies
d’accès
aux
champs
et aux
marchés,
ouvrages
de
franchiss

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



franchiss
ement,
etc.), se
sont
engagés
volontair
ement
dans un
mécanis
me
d’épargn
e et ont
utilisé
leurs
revenus
pour
mettre
en place
une
activité
lucrative
identifié
e ci-
dessus
ont
bénéficié
d’actifs
productif
s, de kits
d’AGR et
de
compéte
nces
professi
onnelles
amélioré
es pour
développ
er
collective
ment
leurs
moyens
d’existen
ce
durables



2.2.1 Nombre de
participants
ayant eu accès à
un système
d’apprentissage
et ayant mis en
place une AGR

AD AD 0 Phase
économique du
projet (seconde
tranche).

2.2.2 Indicateur
2.2.2
Nombre de
groupement
ayant un
business plan

Non défini 100 0 0 Prévue sur la
2eme tranche

2.2.3 % de
groupements
de
participants
ayant mis en
œuvre leur
plan d’affaires

0 100 0 0 Prévue sur la
2eme tranche



» Produit 2.3

Produit
2.3 : Les
capacité
s
techniqu
es,
matériell
es et
financièr
es
d’environ
600 ex-
combatt
ants(e)s,
démobili
sé(e)s,
femmes/
filles
associée
s aux
groupes
armés et
de celles
des
commun
autés
d’accueil
et de
réintégra
tion sont
renforcé
es pour
développ
er les
chaînes
de
valeurs
et
faciliter
leur
autonom
isation
socioéco
nomique

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



2.3.1 Indicateur
2.3.1
% de
groupements
appuyés ayant
eu accès aux
ressources de
la
microfinance.

0 60 0 0 Prévue sur la
2eme tranche

2.3.2 Indicateur
2.3.2
Nombre
d’unités de
production, de
transformation,
de
commercialisation
et de
formations
professionnelles
réhabilitées
ou construites

0 4 0 0 phase 3

2.3.3 Indicateur
2.3.3
Nombre de
groupement à
besoins
spécifiques
référencés

0 a definir 13 20% N/A



» Produit 2.4

Produit
2.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.4.1

2.4.2

2.4.3

» Produit 2.5

Produit
2.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.5.1

2.5.2

2.5.3



» Résultat 3 :

Résultat 3 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

3.1

3.2

3.3

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 3?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 3

Produit 3.1

Produit 3.2

Produit 3.3

Produit 3.4

Produit 3.5

Autres Produits
Si le résultat 3 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 3.1

Produit
3.1 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.1.1

3.1.2

3.1.3



» Produit 3.2

Produit
3.2 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.2.1

3.2.2

3.2.3

» Produit 3.3

Produit
3.3 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.3.1

3.3.2

3.3.3



» Produit 3.4

Produit
3.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.4.1

3.4.2

3.4.3

» Produit 3.5

Produit
3.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.5.1

3.5.2

3.5.3



» Résultat 4 :

Résultat 4 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

4.1

4.2

4.3

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 4?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 4

Produit 4.1

Produit 4.2

Produit 4.3

Produit 4.4

Produit 4.5

Autres Produits
Si le résultat 4 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 4.1

Produit
4.1 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.1.1

4.1.2

4.1.3



» Produit 4.2

Produit
4.2 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.2.1

4.2.2

4.2.3

» Produit 4.3

Produit
4.3 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.3.1

4.3.2

4.3.3



» Produit 4.4

Produit
4.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.4.1

4.4.2

4.4.3

» Produit 4.5

Produit
4.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.5.1

4.5.2

4.5.3



Si le projet comporte plus de 4 résultats, utilisez cet espace pour décrire les progrès réalisés sur les
indicateurs des résultats restants.

*

Partie III: Questions transversales

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Si oui,
indiquez
conbien
d'événeme
nts, at
pour
chacun, la
date
approxima
tive et une
brève
descriptio
n, inculant
les
objectifs,
l'audience
cible et le
lieu (si
connu)

Titre de
l'événeme
nt

Date (peut
être
approxima
tive)

Lieu (Si
connu)

Audience
cible

Objectifs
(900
caractères)



Événeme
nt 1

Organisation
dans les six (06)
localités des
plateformes de
dialogue et de
cohésion sociale,
sensibilisation
des bénéficiaires
aux dividendes
de la phase 2.

Nov-Dec 2024 Bambari Mobaye
Bangassou Obo
Zémio Mboki

Les 1500
bénéficiaires : Ex-
combattants , les
Non éligibles, les
jeunes à risque
et membres de la
communauté

• Informer et
sensibiliser les
parties
prenantes et les
communautés
d’accueil, sur les
bénéfices
attendus de la
composante
économique du
projet ; •
Mobiliser les
communautés
autour des
valeurs de
tolérance et de la
paix; • Organiser
des échanges
entre les
différentes
catégories des
bénéficiaires du
projet SEDOUTI •
Impliquer les
autorités
administratives
et locales, les
leaders
communautaires
dans la
promotion du
dialogue
communautaire
et de la
consolidation de
la paix ; •
Renforcer la
cohésion sociale
par l’organisation
des activités
culturelles et/ou
sportives ; •
Valider
définitivement le
choix d’AGR et
structurer les
bénéficiaires en
groupements.

Événeme
nt 2

Lancement des
travaux à Haute
intensité de main
d’œuvre (THIMO)

Jan-Fev 2025 Bambari Mobaye
Bangassou Obo
Zémio Mboki

Les 1500
bénéficiaires : Ex-
combattants , les
Non éligibles, les
jeunes à risque
et membres de la
communauté

Réhabilitation
des
infrastructures/reprofilage
des routes et
mise en place
d’un processus
de revenus
rapides en
prémices du
démarrage de la
réintégration.



Événeme
nt 3

Remise des Kits
aux bénéficiaires
formés

Janv-Fev 2025 Bambari, Zemio 240 beneficiaires Kits de
réinsertion en
rapport avec les
filières choisies
en vue de
l’installation des
bénéficiaires

Événeme
nt 4

Impact Humain

Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement:

i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
ii. L'impact du projet sur leur vies
iii. Partagez, si possible, une ciration ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes
Il s'agit d'une question facultative. Vous pouvez la laisser sans réponse si elle n'est pas pertinente

Impact Humain Partie Prenante Quel est l'impact
du projet sur leur
vies?

Partagez, si
possible, une
ciration ou un
témoignage d'un
représentant de
chacune des
parties prenantes

1 Société civile Obo/
Mbomou

L’impact des activités
sportives et culturelles
était le renforcement de la
cohésion sociale. Les jeux
et danses culturelles zande
portaient la transmission
intergénérationnelles des
valeurs culturelles du
peuple Zande qui favorise
la reconstruction et la
réconciliation entre les
Azande et les peuples
musulmans vivant dans la
ville de Obo . (Cfr Image
des jeux de foot et danses
traditionnelles a Obo)

Grâce aux rencontres
sportives et culturelles,
Obo est revenue dans l’ère
de la cohésion sociale qui a
brisé les marques des
tensions entre musulmans
et chrétiens



2 Femmes de Obo Participation et liberté
d’expression durant le
dialogue

Nous sommes satisfaites
de pouvoir transmettre
nos préoccupations devant
les autorités et les
représentants des milices,
toutes choses salutaires
pour la consolidation de la
paix car elle cible les
jeunes qui ont ete exclus
au départ. A Obo, la
présidente du Comite de
gestion de la Radio Zereda
estime que t « Sédouti a
déjà contribué à la paix
pour avoir réhabilité la
seule radio de la région », a
travers laquelle toute la
population est informée La
présidente de
l’Organisation des femmes
de Centrafrique(OFCA) et le
président du Conseil des
jeunes du Haut
Mbomou(Obo), estiment
qu’un dialogue inclusif «
bis » recoudrait plus le
tissu social.

3 Autorités locales appropriation du projet a
travers l’animation du CCS

Le Préfet de Bambari
déclare « la mise en place
de ce comité est une très
bonne innovation salutaire
dans la gestion des projets
». Forte implication des
CCS dans les sélections des
bénéficiaires du projet.
Suivi des formations
professionnelles aux
bénéficiaires à Bambari
par les membres du CCS
Ouaka.

4 Comités Locaux de Paix et
de Réconciliation(CLPR)

Poursuite de la dynamique
de Réconciliation qui a
donné ses fruits durant le
projet dialogue inclusif du
PBF clôturant

Le président du CLPR de
Bambari disait «
heureusement que Sedouti
est arrivé pour ne pas
arrêter le processus de
cohésion sociale engagé
durant le dialogue inclusif
»



En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédents, vous
pouvez utilicez cet espace pour décrire tout autre imapct humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 4000 caractères

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONAL

Fichier 1
OPTIONAL

Inter français Psdte Felicité OBO  du 17-08-24-13_12_35.mp3 

Fichier 2
OPTIONAL

2024-06-26 Enrobe identification des bénéficiaires. Fr-13_12_55.mp3 

Fichier 3
OPTIONAL

image 1-13_13_29.jpg 

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONAL

Lien 1
OPTIONAL

Lien 2
OPTIONAL

Lien 3
OPTIONAL

blob:https://ee.kobotoolbox.org/3808a039-5a47-4b75-a05e-291dccd2b7bf
blob:https://ee.kobotoolbox.org/700a22b2-b079-41ab-b9d1-d21c414f5c57
blob:https://ee.kobotoolbox.org/db2a64a7-b1b3-4b8a-9f86-e856ac82133a


Veuillez cocher le changement applicable en function du récit ci-dessus.

Numérisation améliorée

Des méthodes de travail innovantes

Ressources supplémentaires mobilisées

Cadres politiques améliorés ou initiés

Capacités renforcées

Partenariat avec des organisations locales de la société civile

Élargir les coalitions et galvaniser la volonté politique

Renforcer les partenariats avec les institutions financières internationales (IFIS)

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Comment nous avons travaillé:
Veuillez sélectionner jusqu'à 3.

*

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

La gestion locale des activités du projet à travers un CCS est une innovation dans le cadre de l’appropriation,
notamment en ce qui concerne la selection des beneficiaires en fonction des opportunites économiques et le suivi
sectoriel des dividendes octroyés
La participation des députés de la zone de couverture du projet, en particulier des femmes députées a beaucoup
contribué de leur intérêt à accompagner le projet dans sa vision

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Le projet a été catalytique a la participation financière du PNUD pour 45 000 USD(core) a la réhabilitation des
annexes du Ministère DDRR et pour 80 000 USD(fonds BAD) pour appuyer la sensibilisation des groupes armés dans
la haute Kotto.
A travers le dialogue inclusif, le projet a favorisé le rapprochement avec les leaders de la milice Azande (AKKG) du
Haut Mbomou
La réunion de coordination interne du projet instaurée par le lead du projet avec les
points focaux des autres agences contribue fortement a la gestion conjointe des activités minimisant les couts

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Le renforcement des capacités des animateurs et du comite de gestion de la radio Zereda du haut Mbomou a été
d’un appui très fort à la production et à la diffusion des émissions ayant participé à la décrispation de l’atmosphère,
notamment en ce qui concerne la Mobilisation communautaire et la couverture des dialogues inclusifs ont conduit
la milice Zande (AKKG) a accepter le processus DDRR
Le partenariat avec l’OFCA, les CLPRs, les jeunes et les confessions religieuses ont été d’un grand apport dans la
mobilisation des bénéficiaires du projet.



Renforcement des partenariats avec les IFI

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Partenariat avec des organisations locales de la société civile

En partenariat avec le milieu universitaire/académique local

En partenariat avec des entités infranationales

En partenariat avec des entités nationales

En partenariat avec des volontaires locaux

Avec qui travaillons-nous (en plus des partenaires de mise en oevre) *

Expliquez, s'il vous plaît
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

A travers le comité technique et les services techniques déconcentrés de l’Etat, le projet bénéficie de l’appui conseil
adéquat pour la réalisation des activités . L’OFCA, les CLPRs, le Conseil préfectoral de la jeunesse et les leaders
confessionnels sont les partenaires privilégiés du projet pour la mobilisation des parties prenantes du projet

Leave no one behind – Ne laisser personne de côté

Persons sans-emploi (Chômeurs)

Minorités (ex. race, origine ethnique, linguistique, religion, etc.)

Communautés autochtones

Personnes handicapées

Personnes touchées par la violence (par exemple, VBG)

Femmes

Jeunesse

Enfants

Minorités liées à l'orientation sexuelle et/ou à l'identité et à l'expression de genre

Personnes vivant dans et autour des zones frontalières

Personnes touchées par des catastrophes naturelles

Personnes affectées par les conflits armés

Personnes déplacées internes, réfugiés ou migrants

Sélectionner tous les bénéficiaires ciblés par les ressources PBF, comme decrí dans le document projet
Obligatgoire

*



Partie IV : Suivi, Évaluation et Conformité

» Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

1. Dès le départ les agences ont élaboré un plan de suivi conjoint
2, Mise en place d’un système de gestion de l’information efficace : création d’une base des données des
bénéficiaires (ex-combattants et membres des communautés d’accueil
2. Missions de suivi et d’appui à la mise en œuvre du projet effectuées sur terrain :
3. Rapports des missions assortis des mesures correctives dans les zones de mise en œuvre du projet notamment à
Obo, Zémio, Mboki, Bangassou, Mobaye et Bambari détaillant les activités en progrès, les défis disponible dans
quantum témoignent des activités du projet effectuées dans les zones cibles.
4. Réunions de coordination : tenues des réunions régulières entre partenaires ( OIM, ONUFemmes, PNUD,
MINUSCA, UEPNDDRR, Coordination du SNU, etc.

*

Oui

Non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence ?
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*

Dans l'affirmative, veuillez fournir une brève description.Si ce n'est pas le cas, expliquez pourquoi et
quand ils seront disponibles.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Ils sont visibles à travers le cadre des résultats du projet et recueillies auprès du ministère du DDRR, des OSC, des
agences du SNU, des services techniques de statistiques (ICAEES) et des partenaires humanitaires ont été la base des
données de référence des indicateurs

*

Précisez quelles sources de preuves on été utilisées pour rendre compte des indicaterus (et sont
disponibles sur demande) :
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Les rapports des missions, les Comptes rendus des ateliers de formation, des réunions des Comités pilotage et
technique, les rapports des réunions des CCS, des évidences audios, des photos.

*

Oui

Non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données aux niveaux de
resultat ?

*

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

*

Oui

Non

Le projet a-t-il utilisé ou mis en place des mécanismes de retour d'information de la communauté ? *

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

L’innovation de gestion locale des activités du projet qui impliquent toutes les parties prenantes à travers les CCS,
reste un atout important qui permet de remonter les informations vers les commnautes et vice- versa

*



» Evaluation

Oui

Non

Pas Applicable

Le projet est-il sur la bonne voie pour mener son évaluation ? *

Budget pour évaluation finale (en USD)
Réponse obligatoire

120000

*

Oui

Non

Pas Applicable

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, et que le budget global du projet est supérieur à 1,5
million de dollars, votre prochaine évaluation est-elle sur la bonne voie ?

Décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Contact
information

Nom Organisation Titre d'emploi Email

Please mention
the focal
person
responsible for
sharing the
final evaluation
report with the
PBF:

» Effets catalytiques

Oui

Non

Effets catalytiques (financiers): À ce jour, le projet a-t-il mobilisé des ressources financières
supplémentaires non liées au FBP ?

*

Si oui, combien de subventions ou de donateurs supplémentaires le projet a-t-il suscité ?

2

*

1



Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet.
-

Nom de donnateur
PNUD

*

Montant en USD

43000

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet.
-

Nom de donnateur
PNUD/BAD

*

Montant en USD

80000

*

Oui

Non

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix ?

*

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Si oui, veuillez sélectionner l'option correspondante ci-dessous : *

Le cas échéant, veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalyseur (non financier), c'est-à-dire
qu'il a éliminé les obstacles au déblocage des processus politiques, institutionnels ou autres de
consolidation de la paix bloqués à différents niveaux dans un pays, et/ou créé les conditions
nécessaires à la mise en place de nouveaux processus à cette fin
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

L’innovation de gestion locale des activités du projet qui impliquent toutes les parties prenantes à travers les CCS,
reste un atout important qui crée un intérêt de tous à contribuer à la paix par une réintégration socioéconomique
communautaire des ex-combattants.
Les trois (03) mois de formation des 200 ex-combattants de Bambari ont donné à cette catégorie de la population les
outils nécessaires pour se resocialiser et se réinsérer dans la communauté.
Malgré le retard du decaissement de la 2eme tranche, les activités se sont poursuivies grâce aux avances acceptées
par les agences recipiendaires($ 176 000)

*

2



Durabilité

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite?

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au-delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

La participation nationale des départements sectoriels au niveau du comité technique et locale à travers le Comite
communautaire de suivi, ainsi que l’implication des organisation locales (OFCA, CLPR, Jeunesse, Confessions
religieuses) et des élus, augure d’une prédisposition a une bonne sortie du projet.

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Une revue stratégique du projet a été réalisée le 08 mai 2024. Les recommandations issues de cette revue on fait
l’objet de la réunion du Comité de pilotage du 17 mai 2024, approuvées par ledit Copil et le PBSO et ont été
totalement exécutées par l’équipe du projet
Bien que le projet ait fait face à des contraintes liées au retard de décaissement de la 2eme tranche, à la
détérioration des routes, a la réduction des vols UNHAS par faute de financement et à la montée exponentielle et
imprévisible des prix des produits qui fausse toutes les prévisions, le projet a beaucoup subi les contraintes liées au
retard dans la mise à disposition de la liste des ex-combattants, bénéficiaires éligibles au PNDDR (131 fournis pour le
moment en lieu et place de 750 attendus).
Devant l’incapacité avouée de l’UEPNDDRR devant le Comité de pilotage de fournir dans l’immédiat cette liste, et
après la revue stratégique du projet, proposée à l’approbation du Comité de pilotage, durant sa réunion ordinaire le
17 mai 2024, une réorientation validée aussi par le PBSO avec un changement de cibles, à savoir remplacer le gap
des éligibles par les membres de la communauté constitués des rendus volontaires de Groupes armés, des jeunes à
risques et les éléments de la milice Azande de Obo.
Il faut aussi souligner que le retard occasionné dans le versement de la seconde tranche des fonds (03 mois) qui se
poursuit pourra avoir des incidences sur le respect du délai d’exécution du projet qui est fixé à juin 2025.

Activités de suivi et de contrôle

Veuillez décrire les événements clés de surveillance et de contrôle. Veuillez cliquer sur Continuer si
aucune activité n'a encore eu lieu.

Événement clé de
surveillance et de
contrôle

Nom de
l'événement

Résumé Constatations

Événement 1 Comité de pilotage Tenue de deux réunions
respectivement pour le
lancement du projet (aout
2023) et pour approbation
de la revue stratégique
ayant proposé une
réorientation de la cible du
projet (mai 2024).

Le Comité de pilotage de la
revue du projet a accueilli
avec acclamation la revue
stratégique.



Événement 2 Comite Technique A travers sa réunion tenue
le 08 avril 2024 accueille la
proposition de la revue et
ordonne sa transmission
au Copil pour orientation

Annonce de l’UEPNDDRR de
son incapacité à fournir les
750 ex-combattants

Événement 3 Comité Communautaire de
Suivi

Acteur principal de la
sélection des membres de
la communauté et du suivi
local des activités. Six (06)
CCS sont mise en place
dans les six localités
suivantes : Bambari,
Mobaye, Bangassou, Obo,
Zémio et Mboki.

Approuve la revue du
projet et s’approprie les
activités sur le terrain. Les
CCS identifient et
sélectionnent les
bénéficiaires du projet.

Événement 4 Réunions de coordination
avec le RCO

Périodiques sous la
présidence du RC pour
s’assurer de l’état
d’avancement du projet et
des contraintes

Arbitrage entre les agences
récipiendaires et la
MINUSCA et booste la
qualité des interventions

Événement 5 Réunions de coordination
SEDOUTI avec la MINUSCA/
DDR

Bimensuelle pour un état
des lieux des activités du
projet, suivi des avancées
et identification
d’éventuelles synergies.

Appui de la MINUSCA dans
le cadre de l’interface avec
le Gouvernement et
synergie dans le cadre
logistique pour le suivi.

Événement 6

Événement 7

Événement 8

Étapes finales

Veuillez enregistrer une copie PDF du formulaire en cliquant sur l'icône Imprimante qui se situe
en haut, à droite de la page.
Une boîte de dialogue apparaîtra : Veuillez sélectionner le format A4 et l'orientation portrait.
Cliquez sur "préparer" et enregistrez le document au format PDF.
(Si, à la première tentative, le document PDF n'est pas lisible, fermez la page ouverte en pop-up
et revenez à la première page du formulaire en ligne en utilisant l'option "Retour au début" et
essayez d'imprimer la version PDF à partir de là).
Après avoir imprimé la version PDF, soumettez le rapport à la dernière page du formulaire. Vous
pouvez utiliser le bouton "Aller à la fin" dans le coin inférieur droit.
Veuillez télécharger la version PDF du rapport ainsi que votre rapport financier au format
Excel sur la passerelle MPTF-O.

Si vous rencontrez des difficultés à remplir le formulaire ou à générer l'impression pour MPTFO
Gateway, veuillez contacter Gabriel Velastegui gabriel.velasteguimoya@un.org

https://ee.kobotoolbox.org/x/gabriel.velasteguimoya@un.org


Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes


